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10 mm2 klikstrippenextreme strip

INLEIDING

Maak zoveel mogelijk gebruik van schroeven, 
zowel bij deuren als deurkozijnen. Strippen zijn 
voorzien van voorgeboorde schroefgaten en tape.

De Finger Alert Professional strippen in 
principe niet toepassen voor de dagzijde van 
buitendeuren. Bij blootstelling aan weer en wind 
treedt namelijk vrij snel veroudering op. Boven- 
dien kunnen bij vriestemperaturen scheurtjes 
ontstaan in de kunststof.

Niet geschikt voor stompe of opdekdeuren. 
Toepasbaar op aluminium- of kunststofdeuren.

BENODIGDHEDEN VOOR DE 
INSTALLATIE VAN DE FINGER ALERT

• schroefmachine 3 mm  • doekje
• zacht potlood • ontvettingsmiddel
• rolmaat  • 2 schroeven

MEEGELEVERD

• 2 klikstrippen met tape
•  1 extreme strip voor de binnenkant 

van de deur met tape

Schroeven apart te bestellen
Bolkopschroefjes 3.5 x 13mm. Alleen te gebruiken bij 
houten deuren en kozijnen. bij metalen-, aluminium- en 
kunststofdeuren adviseren wij tape toe te passen.

Trek een horizontaal streepje (met een zacht potlood) op een afstand van 15 
mm t.o.v. de onderkant van de deur- en op dezelfde hoogte bij het deurko
zijn aan de binnenkant van de deur (zie tekening 1).

FINGER ALERT EXTREME 

Verwijder de schutlaag van de klikstrip en
plak eerst het onderste gedeelte op het horizontale streepje aan de 
onderkant van het deurkozijn. Zorg er voor dat de rand van de strip precies 
parallel loopt met de rand van het kozijn. (zie tekening 3, positie 
Plaats een schroefje aan de onderzijde van de klikstrip op de deurkozijn 
zodat de Finger Alert Extreme er niet uit kan schuiven.

Als de strip inderdaad evenwijdig is met de rand van het kozijn, plakt u 
langs de rand van het kozijn de strip daarop vast (van beneden naar boven 
stevig aandrukken!)

Tenslotte van boven naar beneden vastklikken (zie tekening 2)

Belangrijk: de deur mag nooit de strip raken die gemonteerd is op het 
deurkozijn

KLIKSTRIP OP DEURKOZIJN

GEBRUIK VAN TAPE

GEBRUIK VAN STRIPPEN

De deur en deurkozijn moeten eerst ontvet en gedroogd worden. Het 
verdient aanbeveling om de raakvlakken op de deur en het deurkozijn 
licht te schuren voor een optimale aanhechting. Na het schuren, deur en 
deurkozijn stofvrij maken. 

Druk de lijmverbindingen, na installatie, gedurende 2 minuten stevig 
aan, zodat de tape zich goed kan hechten op de deur en de deurpost. 
Houd de deur daarna 15 minuten gesloten voor een optimale hechting.

Oplettende ouders blijven 
altijd noodzakelijk!

Voor verdere informatie:
www.arteviva.nl
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LEES EERST DE INSTRUCTIES 
VOORDAT U DE STRIPPEN 

INSTALLEERT!
Onze strippen zijn niet bestand tegen ruwe behandeling. Ook kan, bij
voorbeeld door onzorgvuldige verwijdering, schade veroorzaakt wor
den. Inkorten van de strippen tot een kleinere lengte dan 180 cm is, met 
het oog op de door ons beoogde veiligheid, niet toegestaan. 

Onderhoud
U kunt de strippen bovenaan los maken door met een schroevendraaier 
voorzichtig in de klikstrip te wrikken. Deze laat dan vrij gemakkelijk los. 
Schoon maken met lauw water.

Waarschuwing
Tijdens het verwijderen van de met tape beplakte strippen, 
is oppervlaktebeschadiging van deur en/of kozijn niet uitgesloten; dit 
vanwege de sterke plakkracht, noodzakelijk voor permanente hechting.

Arte Viva BV kan niet aansprakelijk gesteld worden voor ongelukken 
of schade aan de Finger Alert indien ontstaan door het niet handelen 
volgens de boven omschreven instructies en richtlijnen.

A).

.

-

Verwijder de schutlaag en plak eerst het onderste gedeelte op het horizon
tale streepje aan de onderkant van de deur. Zorg er voor dat de rand van 
de strip precies parallel loopt met de rand van de deur (zie tekening 3, 
positie B). Plaats een schroefje aan de onderzijde van de klikstrip op de 
deur zodat de Finger Alert Extreme er niet uit kan schuiven (zie rode stip).

Als de strip inderdaad evenwijdig is met de rand van de deur, plakt u langs 
de rand van de deur de strip daarop vast. Druk de strip stevig vast van 
beneden naar boven.

Tenslotte van boven naar beneden vastklikken (zie tekening 2).

KLIKSTRIP BINNENKANT DEUR

-
-

-

Watch video

INTRODUCTION

Whenever possible, use screws on doors and 
door frames. Screws can be used in pre-drilled 
holes on the strips.   

 The Finger Alert Professional strips should in 

doors. Exposure to the elements and sub-zero  
temperatures can cause rapid deterioration 

Not suitable for Square or Rabbeted doors. 

whereby the plastic becomes brittle and may 
crack. To be applied on aluminium or PVC doors. 

REQUIREMENTS FOR INSTALLING 
FINGER ALERT

•  Drill   •    Cloth
•  Soft pencil •    Cleaning agent
•  Tape measure •    2 Screws

INCLUDED

• 2 click strips with tape
• 1 extreme strip for the inside of the door

 
 

Screws available at extra cost
  Round-headed screws 3.5 x 13mm.  

Only for use on wooden doors and frames.  
For metal, aluminium and PVC doors we  
recommend using tape.

Draw horizontal lines (with a soft pencil) 15 mm above the 
bottom edge on the inside of the door and door frame.

to the horizon-
tal pencil line at the bottom of the door. Ensure that the edge of the strip runs 
exactly along the edge of the door 
Add a screw at the bottom of the click strip (see red dot).
The screw prevents the main strip from slipping downwards.

When the strip is exactly in line with the edge of the door, stick it into 

working upwards. 
Lastly, click together extreme strip, starting at the top and working 

CLICK STRIP ON THE  DOOR

FINGER ALERT EXTREME 

the top of the 15 mm line at the bottom of the door frame. Ensure that the 
edge of the strip runs exactly along the edge of the door  
Add a screw at the bottom of the click strip if installing on a wooden door 
frame. The screw prevents the main strip from slipping downwards. 

When the strip is exactly in line with the edge of the door frame, stick it into 

upwards. Lastly, click together the wide strip into the click strip, 
starting at the top and working downwards.

Attention: the door must not come into  

CLICK STRIP ON DOOR FRAME

USE OF TAPE

USE OF STRIPS

The door and door frame must be made grease-free and dry after 
which the tape can then be adhered along the entire length of the 
strips. For optimal adhesion it is advisable to lightly sand the contact 
surfaces, ernsure that the door and frame are dust-free afterwards.

To ensure correct and an optimal adhesion after mounting the strips on 

strips for 2 minutes. Then close the door and do not open for at least 
15 minutes..

Children should never be left unsu
pervised. Parents should always be 

on their guard.

For more information:
www.arteviva.nl
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Read the instructions 

strips!

Our strips cannot withstand rough handling. For example damage may 
occur if they are not handled correctly when being removed for mainte-
nance. In accordance with safety standards, shortening the strips to less 
than 180 cm is not permitted.

Maintenance
The strips can be loosened at the top by carefully levering the strip open 
with a screwdriver. Once a small bit is pried loose the strip will come 
away easily. Clean with lukewarm water.

Warning

occur to the surface of doors and or frames due to the strong adhesive 

Disclaimer
Arte Viva BV is not responsible for any consequential, direct or indirect 

failure to properly install and/or use the strips as set forth in the above 

product.the Finger Alert strips.

2 click stripsextreme strip
2 Klick StreifenExtrem 

breiter Streifen

LESEN SIE ERST DIE ANLEITUNG 
BEVOR SIE DIE KLEMMSCHUTZ

STREIFEN ANBRINGEN!

EINLEITUNG

Wenn möglich, nutzen Sie Schrauben für 
Holztüren und Holztürrahmen. Das Klebeband 
ist eher für Türen aus anderen Materialien (wie 
z.B. Metall, Aluminium und PVC) geeignet. Die 
Schrauben können in den vorgebohrt 
Löchern auf den Klemmschutzstreifen ange-
wandt werden.  

Der Finger Alert Professional Klemmschutz
sollte nicht an der Wetterseite von Außentüren 

und Wetter den Alterungsprozess beschleunigen 
kann. Darüber hinaus können bei Frosttempera-

BENÖTIGTE WERKZEUGE FÜR DAS 
ANBRINGEN VON FINGER ALERT

• Akkuschrauber
• Weicher Bleistift
• Maßband • 2 Schrauben

• Tuch
• Reinigungsmittel

Lieferumfang

     mit Klebeband
• 1 extrem breiter Streifen für die Innenseite 
     der Tür  

Schrauben (für einen Aufpreis erhältlich)

Rundkopfschrauben 3,5 x 13 mm: nur verwenden bei 

Zeichnen Sie waagerechte Linien die einen Abstand von 15 mm zum 
Boden haben und die an der Unterkante der Innenseite der Tür und des 
Türrahmens beginnen (siehe Zeichnung 1).

FINGER ALERT EXTREME 

Entfernen Sie die Schutzfolie von dem Klebeband und kleben Sie zuerst den 
unteren Teil auf den waagerechten Strich an der Unterkante des Türblattes. 
Sorgen Sie dafür, dass der Rand des Klemmschutzes genau parallel zum 
Rand des Türrahmens verläuft. (siehe Zeichnung 3B). Schrauben Sie den 
Klickstreifen am unteren Ende mit einer Schraube fest. Diese Schraube 
verhindert das Herunterrutschen des Klemmschutzstreifens. 

Wenn der Klemmschutz im gleichen Abstand mit dem Rand des Türrahmens 
verläuft, kleben Sie den Klemmschutz von unten nach oben entlang der 
Türrahmenkante fest. Klicken Sie schließlich den extrem breiten Streifen von 
oben nach unten fest.

KLICK STREIFEN AUF DER TÜR

Entfernen Sie die Schutzfolie vom Klebeband des anderen Klickstreifens 
und befestigen Sie diesen von unten nach oben beginnend von der 15 mm 
Linie am unteren Rand des Türrahmens. Stellen Sie sicher, dass der Strei-
fen genau parallel zum Türrahmen verläuft (Figur 3A). Schrauben Sie den 
Klickstreifen am unteren Ende mit einer Schraube fest, falls Sie die Streifen 
auf einer Holztür anbringen. Diese Schraube verhindert das runterrutschen 
des Klemmschutzstreifens.

Wenn der Klemmschutz im gleichen Abstand mit dem Rand des Türrah-
mens verläuft, kleben Sie den Klemmschutz von unten nach oben entlang 
der Türrahmenkante fest. Schließlich klicken Sie den extrem breiten 
Streifen von oben nach unten fest. Verbinden Sie schließlich den extrem 
breiten Streifen mit den Klickstreifen. Beginnen Sie dafür oben und arbeiten 
Sie sich dann runter.

Warnung: 
montiert ist, nicht berühren. 

KLICKSTREIFEN AUF DEM TÜRRAHMEN

NUTZUNG DES KLEBESTREIFENS

Tür und Rahmen müssen erst entfettet und getrocknet werden bevor 
das Klebeband für die gesamte Länge der Klemmschutzstreifen ange-

dem Türrahmen für eine optimale Haftung leicht aufzurauen. Nach dem 
Schleifen Tür und Rahmen staubfrei machen. 

Um optimalen Halt zu garantieren, drücken Sie die Klebeverbindung 
nach der Installation ungefähr 2 Minuten kräftig an. Um eine optima-
le Haftung zu garantieren, halten Sie die Tür 15 Minuten geschlossen.

GEBRAUCH DER STREIFEN

Unsere Klemmschutzbänder sind nicht resistent gegen fahrl ssige Behand-
lung. Darüber hinaus können bei unsachgemäßer Entfernung Schäden 
verursacht werden. Das Kürzen der Bänder auf eine Länge unter 180 
cm ist im Hinblick auf die von uns angestrebte Sicherheit nicht gestattet. 

Wartung
Sie können die Bänder von oben an mittels eines Schraubenziehers 

Warnung
Da eine starke Klebekraft für einen dauerhaften Gebrauch des 
Klemmschutzes nötig ist, können beim Entfernen der Klemmschutz-

-rahmen nicht ausgeschlossen werden. Arte Viva BV haftet nicht für 
Folgen, Verluste oder Schäden, die sich aus fehlerhaften Anbringen 
der Produkte, Nichtbefolgen der Bedienungsanleitung, oder Verände-
rung des Produktes ergeben.. 

Arte Viva BV haftet nicht für Folgen, Verluste oder Schäden, die sich 
aus fehlerhaften Anbringen der Produkte, Nichtbefolgen der Bedien
ungsanleitung, oder Veränderung des Produktes ergeben.

Aufmerksame Aufsicht spersonen 
bleiben immer notwendig!

Für weitere Informationen:
www.arteviva-kindersicherheit.de
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Watch video

large

INTRODUCTION

Si possible, utilisez des vis sur les portes et les 
cadres de portes. Des vis peuvent être 

ne devraient 
pas être montées sur l’extérieur des portes ex
térieures. L’exposition aux éléments et les tem
pératures inférieures à zéro peuvent provoquer 
une détérioration rapide, ce qui rend le plastique
                                                 Applicable aux 
portes en aluminium ou en PVC. Ne convient 
pas aux portes sans contre-feuilures ou portes 
à recouvrements. 

NÉCESSAIRE POUR LA POSE DU 
FINGER ALERT

• une visseuse 3 mm 
• un crayon à mine tendre
• un mètre ruban

• 2 vis 
• un produit dégraissant 

PIÈCES FOURNIS

   charnière de la porte avec ruban adhésif

Vis peuvent être commandés séparément

Vis à tête bombée 3.5 x 13 mm. A utiliser seulement sur 

portes et cadres en bois. Pour les portes en métal, alumini

um et P.V.C. nous conseillerons d’utiliser le ruban adhésif. 

Tracez un trait horizontal (avec un crayon à mine tendre) à une dis-
tance de 15 mm à partir du bas de la porte et à la même hauteur sur le 
cadre de la porte sur le côté intérieur  (voir dessin 1).

 le petit trait 
horizontal au bas de la porte.

llèle au bord 
de la porte (voir dessin 3, position ).
la porte pour le Finger Alert Extreme ne peut pas glisser.

lez-le alors le long de la porte. Appuyez fortement de bas en haut. 

sur la porte. 

(voir dessin 2)

PROFIL À CLIPSER INTÉRIEUR 

FINGER ALERT EXTREME

eure sur le petit trait horizontal au bas du cadre de la porte. Faites bien 

de la porte (voir dessin 3, position A). 
la porte pour le Finger Alert Extreme ne peut pas glisser.

fermement).   

(voir dessin 2).

Attention:

PROFIL À CLIPSER SUR LE CADRE 

UTILISATION DE RUBAN ADHÉSIF

UTILISATION DES PROFILS 

-
mandé de poncer légèrement les zones de contact pour obtenir une 
meilleure adhérence. Après le ponçage dépoussiérez la porte et le cad-
re de la porte.  

Après installation, pressez fortement pendant 2 minutes sur les parties 

et sur le cadre de la porte. Laissez ensuite la porte fermée pendant 15 
minutes pour obtenir une adhérence optimale.

Une surveillance parentale reste 
toujours nécessaire!

Pour plus d’informations:
www.antipincedoigt.fr
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LIRE D’ABORD LES INSTRUCTI
ONS AVANT D’INSTALLER LES 

PROFILS! Ils peuvent aussi être endommagés si par exemple ils sont enlevés sans 
précaution. Il n’est pas permis, pour des raisons de sécurité, de 

Entretient
-

demment à l’aide d’un tournevis à partir du haut. Celui-ci se détache 
alors facilement. Nettoyez avec de l’eau tiède. 

Mise en garde

adhésif, sont enlevés, une détérioration de la surface sur la porte et du 
cadre de la porte n’est pas à exclure. Ceci est dû à la forte adhésivité 
du ruban qui est nécessaire pour une adhérence permanente.

Arte Viva BV ne peut être tenu pour responsable des dégâts ou 
dommages survenant au « Finger Alert » en cas de non-respect. 

-

-

Voir la vidéo

2 tiras clictira extrema 

INSTRUCCIONES

Use toda la cinta posible en las puertas y mar-
cos de las puertas. En puertas de madera puede
utilizar tornillos en vez de cinta. Se puede usar
tornillos en huecos pre-taladrados.

El Finger Alert Extreme no debe ser colocado
en el exterior de las instalaciones (o estar en el
intemperie). La exposición con otros elementos
y temperaturas bajo cero pueden deteriorar el
plástico haciéndolo duro y por esa causa pueden
aparecer cortes o grietas en las tiras.
Para aplicarse en puertas de aluminio o de PCV.
No adecuado para puertas cuadradas o puertas
rebatidas.

REQUISITOS PARA COLOCAR
EL FINGER ALERT 

• Taladradora 3 mm
• Lápiz
• Desengrasante 

 • bayeta
• metro
• 2 tornillos

 
  

INCLUYE

• 2 tiras clic con cinta
• 1 tira extrema para la parte de dentro de la
puerta con cinta

  

Tornillos pedir por separado
Tornillos de cabeza redonda 3.5 mm X 13 mm. Solo
para el uso de puertas y marcos de madera. Para puertas
de metal, aluminio y PVC recomendamos utilizar cinta
adhesiva. 

Haga una línea horizontal (con un lápiz) a una distancia de 15 mm desde el
borde inferior de la puerta. Repita la misma operación para el marco de la
puerta en el lado interior y lado de las bisagras  (ver en figura 1).

FINGER ALERT EXTREME 

Retire el papel de las cintas adhesivas y coloque la parte inferior de la tira 
adhesiva en la línea horizontal de la parte inferior del marco, otra vez, 
asegúrese de que este correctamente en línea                                                 .
Coloque un tornillo en la parte inferior de la tira clic en el marco para
que el Finger Alert Extreme no se pueda resbalar.

Si la tira es paralela con el corde de el marco, pege por el borde de el
marco la tira, prensa la tira de arriba a abajo.

Finalmente haga clic de arriba a abajo                            .

(ver en figura 3, posición    )

 (ver en figura 2)

Importante:                     la puerta nunca debe hacer contacto con la tira colocada en el
marco de la puerta. 

TIRAS PARA MARCO DE LA PUERTA

USO DE LA CINTA ADHESIVA

USO DE LAS TIRAS

En primer lugar, la puerta y el marco de la puerta deben limpiarse para
que queden libres de grasas. Para una buena adhesión, es 
aconsejable lijar ligeramente la superficie de contacto asegurándose de 
quitar el polvo de la puerta y del marco.

Para asegurarse de una correcta colocación de las tiras en la puerta y
en el marco, pasar los dedos por las cintas de arriba a abajo durante
2 minutos para que se adhieran bien. Luego de esto, cerrar la puerta
durante 15 minutos.

Los niños no deben ser dejados sin supervisión. 
Los padres deben estar siempre en guardia. 

Para más información:
www.arteviva.nl
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LEA LAS INSTRUCCIONES ANTES
DE INSTALAR EL FINGER ALERT

EXTREME 
Nuestras tiras no pueden soportar un manejo brusco. Pueden ocurrir
daños por ejemplo si las tiras no son tratadas adecuadamente para su
mantenimiento. De acuerdo con los estándares de seguridad, cortar las
tiras menos de 180 cm no esta permitido.

Mantenimiento
Las tiras pueden ser aflojadas con mucho cuidado por la parte superior
de las tiras con un destornillador. Luego se sueltan fácilmente. Limpiar
con agua tibia. 

Advertencia
Al retirar las tiras que han sido montadas con cinta adhesiva, pueden
producirse daños en la superficie de las puertas y/o marcos debido al fuerte
adhesivo utilizado para la fijación permanente.

Arte Viva BV                       no se hace responsable por cualquier perdida directa o
indirecta o daños sufridos por cualquier persona o propiedad, que son
resultado de un fallo en la instalación y/o uso de las tiras como se indica
en las instrucciones de arriba o sobre base de mal uso, negligencia o 
modificación de las tiras Finger Alert. 

A

VRetire el papel de la cinta adhesiva y primero coloque la parte inferior de
la tira en la línea horizontal en la parte inferior del marco de la puerta.
Asegúrese de que el borde de la tira esta exactamente en línea con el borde
del marco de la puerta                                                  . Coloque un tornillo en 
la parte inferior de la tira clic en la puerta para que el Finger Alert Extreme no
se pueda resbalar.

Si la tira es paralela con el borde de la puerta, pegue por el borde de la
puerta la tira, prensa la tira de arriba a abajo.

Finalmente haga clic de arriba a abajo                             .

(ver en figura 3, posición   ) B

 (ver en figura 2)

TIRA CLIC PARA INTERIOR

VER EL VIDEO


